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Vacuna contra la Rinotraqueitis-
Diarrea Viral-Parainfluenza 3-
Virus Sincitial Respiratorio de los
BOVinOS, Virus Vivo Modificado, Bacterina
contra Leptospira Canicola-
Grippotyphosa-Hardjo-
Icterohaemorrhagiae-Pomona

PYR4MID 10 HB

con Metastim®

Para uso animal exclusivamente
50 Dosis/Rehidratara 100 mL

™\ Boehringer
I"II Ingelheim

Indicaciones: Se ha demostrado que este producto
es eficaz para la vacunacion de ganado bovino sano,
incluyendo vacas gestantes, contra la rinotraqueitis
bovina infecciosa (IBR), la diarrea viral bovina tipos
1y 2 (BVD1yBVD2), la parainfluenza 3 (PI3), el
virus sincitial respiratorio bovino (BRSV), y
Leptospira canicola, L. grippotyphosa, L.
hardjo, L. icterohaemorrhagiae, y L. pomona.
Este producto obtuvo su licencia antes de que
surgiera el requisito para establecer la edad minima
de uso. La duracion de la inmunidad contra las
enfermedades respiratorias por el BVD tipo 1b es de
al menos 217 dfas. No se ha determinado la
duracidn para los organismos restantes. Para
obtener mds informacién sobre los datos de eficacia
y seguridad, vaya a productdata.aphis.usda.gov.

Esta vacuna puede ser administrada a vacas
gestantes o a becerros amamantados por vacas
gestantes siempre y cuando las vacas hayan sido
vacunadas antes del servicio, siguiendo las
instrucciones de la etiqueta. Ver detalles en el
instructivo dentro de la caja.

Instrucciones y dosis: Rehidratar asépticamente con
el diluyente provisto. Mezclar bien. Inyectar una
dosis de 2 mL por via subcuténea utilizando una
técnica aséptica. Ver el instructivo completas dentro
de la caja.

Precauciones: Almacenar a 35-46°F (2-8°C) lejos de
los rayos directos del sol. No congelar. No mezclar
con otros productos, excepto segtn lo indicado en
esta etiqueta. Utilizar todo el contenido una vez
abierto. No vacunar dentro de los 21 dias anteriores
al sacrificio. Un porcentaje pequefo de los animales
puede if una ion leve y itoria
en el sitio de la inyeccion. En caso de reaccion
anafilactoidea, administrar epinefrina. En caso de
exposicion humana, contactar al médico. Inactivar
todo el contenido no utilizado antes de desecharlo.

Esta caja contiene un frasco de 50 dosis de vacuna
WMy un frasco de 100 mL de diluyente.

Bovine Rhinotracheitis-Virus
Diarrhea-Parainfluenza 3-
Respiratory Syncytial Virus
Vaccine, wodified Live virus, Leptospira
Canicola-Grippotyphosa-Hardjo-
Icterohaemorrhagiae-Pomona
Bacterin

PYR4MID 10 HB

with Metastim®

For use in animals only
50 Doses/Rehydrate to 100 mL

™\ Boehringer
||||| Ingelheim

Pyramid®and Express* are registered trademarks of Boehringer Ingelheim Animal Health USA Inc.
Metastim® is a trademark of Wyeth LLC. Used under license.

Pyramid® y Express® son marcas registradas de Boehringer Ingelheim Animal Health USA Inc.
Metastim® es marca de Wyeth LLC. Utilizada bajo licencia.
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OBSERVE LABEL
DIRECTIONS

Indications: This product has been shown to

be effective for the vaccination of healthy cattle,
including pregnant cows, against infectious bovine
rhinotracheitis (IBR), bovine virus diarrhea types 1
and 2 (BVD1 & BVD?2), parainfluenza 3 (PI3),
bovine respiratory syncytial virus (BRSV),
Leptospira canicola, L. grippotyphosa,

L. hardjo, L. icterohaemorrhagiae, and

L. pomona.This product was licensed prior to the
requirement to establish a minimum age for use.
The duration of immunity against respiratory
disease due to BVD Type 1b is at least 217 days.
The duration for the remaining organisms has not
been determined. For more information regarding
efficacy and safety data, go to productdata.aphis.
usda.gov.

This vaccine may be used in pregnant cows or
calves nursing pregnant cows provided the cows
were vaccinated pre-breeding, according to label
instructions. See inside box for details.

Directions and dosage: Aseptically rehydrate the
vaccine with the accompanying diluent. Mix well.
Inject one 2 mL dose subcutaneously using aseptic
technique. See inside box for complete directions.

Precautions: Store out of direct sunlight at
35-46°F (2-8°C). Do not freeze. Do not mix with
other products, except as specified on this label.
Use entire contents when first opened. Do not
vaccinate within 21 days before slaughter. A small
percentage of animals may show transient mild
injection site swelling. In case of anaphylactoid
reaction, administer epinephrine. In case of
human exposure, contact a physician. Inactivate
unused contents before disposal.

This package contains one 50 dose vial of MLV
vaccine and one 100 mL vial of diluent.

Boehringer Ingelheim Animal Health USA Inc.
St. Joseph, MO 64506

Phone: 1 (888) 637-4251
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This product has also been shown to be effective against urinary shedding of L. borgpetersenii serovar
hardjo (type hardjo-bovis) in heifers 10 months of age or older. Vaccinated animals subsequently
exposed to L. borgpetersenii serovar hardjo (type hardjo-bovis) have been shown to clear renal infections
within 8 weeks of exposure. This product has also been shown to be effective against persistent BVD1
and BVD2 infection of the fetal calf when it is used subcutaneously in the cow or heifer 30 to 60 days
pre-breeding. This vaccine may be used in pregnant cows or calves nursing pregnant cows provided the
cows were vaccinated pre-breeding, according to label instructions, with any Express® FP vaccine,
Pyramid 5, Pyramid 10, Pyramid 3, Pyramid 3+Presponse SQ, or Pyramid 5+Presponse SQ.

Composition: Contains IBR, BVD1, BVD2, PI3, and BRSV modified live viruses, and inactivated
L. canicola, L. grippotyphosa, L. hardjo, L. icterohaemorrhagiae, and L. Pomona, with Metastim®
adjuvant. Gentamicin, neomycin, polymyxin B, and thimerosal added as preservatives.

Directions and dosage: Protect animals from exposure for at least 14 days after vaccination. Contact
your veterinarian or the manufacturer for information on revaccination frequency.

Fetal health risks associated with vaccination of pregnant animals with this vaccine cannot be
unequivocally determined by clinical trials conducted for licensure. Appropriate strategies to address
the risks associated with vaccine use in pregnant animals should be discussed with a veterinarian.

Se ha demostrado que este producto también es eficaz contra la excrecién urinaria de L. borgpetersenii
serovar hardjo (tipo hardjo-bovis) en vaquillas de 10 meses de edad o mayores. Se ha demostrado que
los animales vacunados posteriormente expuestos a L. borgpetersenii serovar hardjo (tipo hardjo-bovis)
han eliminado las infecciones renales durante el transcurso de las 8 semanas posteriors a la exposicion.
Se ha demostrado que este producto es eficaz contra las infecciones persistentes por BVD1y BVD2 en

el feto cuando se administra a vacas o vaquillas o vaquillonas por via subcutanea entre los 30 y 60 dias
anteriores al servicio. Esta vacuna puede ser administrada a vacas gestantes o a becerros amamantados
porvacas gestantes siempre y cuando las vacas hayan sido vacunadas antes del servicio, siguiendo las
instrucciones de la etiqueta, ya sea con cualquier vacuna Express® FP, Pyramid 5, Pyramid 10, Pyramid 3,
Pyramid 3+Presponse SQ o Pyramid 5+Presponse SQ.

Formula: Contiene virus vivos modificados de IBR, BVD1, BVD2, P13,y BRSV, y L. canicola,
L. grippotyphosa, L. hardjo, L. icterohaemorrhagiae, y L. Pomona inactivadas, con el adyuvante
Metastim®. Gentamicina, neomicina, polimixina B y timerosal afiadidos como agentes conservantes.

Instrucciones y dosis: Proteger a los animales contra la exposicion durante cuando menos 14 dias
después de la vacunacién. Consultar al médico veterinario o al fabricante para obtener informacién
sobre |a frecuencia de revacunacion.

Los riesgos para la salud del feto asociados con la vacunacion de animales gestantes, no pueden
determinarse inequivocamente mediante ensayos clinicos realizados para obtener la licencia. Las
estrategias apropiadas para analizar los riesgos asociados con la vacunacion de animales gestantes,
deberdn discutirse con un médico veterinario.
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